Kurzanleitung

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL
PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN

Fir eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr
Produkt bitte unter www.whirlpool.eu/register an

' DE

A Lesen Sie vor Gebrauch des Gerats die Sicherheitshinweise

aufmerksam durch.

PRODUKTBESCHREIBUNG

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen. Schlie3en Sie das Gerdt an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

Nach dem Einschalten des Gerats mussen Sie 4-6 Stunden warten,

bis die korrekte Lagertemperatur flir ein normal befiilltes Gerat
erreicht ist. Platzieren Sie den antibakteriellen Geruchsfilter wie auf
der Filterverpackung dargestellt im Lifter (falls vorhanden). Wenn das
akustische Signal ertont, bedeutet dies, dass der Temperaturalarm
ausgeldst wurde: Zum Abschalten des akustischen Alarms die Taste
driicken.

Temperaturanzeige
Anzeige Tir offen
Alarm abschalten
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Fast Cool (Schnellkihlen)
Temperatur-Taste
Vacation (Urlaub) Modus
Ein/Stand-by
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6™ SENSE FRESH CONTROL FUNKTION UND GEFRIERKONTROLLE

sebe Das Gerét ist in der Lage, automatisch die optimale
Konservierungsinnentemperatur schnell zu erreichen.

GEBLASE*

Das Geblase sorgt fiir eine gleichmaRige Temperaturverteilung im
Kuhlfach und somit fiir eine optimale Konservierung des Kuhlgutes.
Je nach Temperatur und/oder Feuchtigkeitsgrad im Kiihlraum hort
das Gebldse ab und zu auf oder startet neu. Wenn das Gerat mit einem
Geblase ausgestattet ist, kann es mit einem antibakteriellen Filter
ausgeriistet werden.

Hinweis: Das Geblése wird nach einem Stromausfall oder nach Abschaltung
des Gerdts automatisch wieder aktiviert. Den Luftansaugbereich nicht mit
Lebensmitteln verdecken.

ANTIBAKTERIELLER FILTER*
Den Filter der Box im Obst- und Gemusefach entnehmen und in die
Gebldseabdeckung einsetzen. Die Einbauanleitung liegt dem Filter bei.

(O 3sec EIN/STANDBY

Halten Sie die On/Stand-By Taste gedrickt, um das Gerdt auf Standby
zu schalten. Alle Anzeigen auf3er der On/Standby-Anzeige schalten sich
ab.

Im Stand-by-Modus schaltet sich das Licht im Kuihlfach nicht ein.
Driicken Sie die Taste erneut, um das Gerdt wieder zu aktivieren.
Hinweis: Durch diesen Vorgang wird das Gerdt nicht von der
Stromversorgung getrennt.

TEMPERATURANZEIGE

Das Display zeigt die Temperatur im Kihlfach (zwischen 2°C und 8°C).
Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitrdume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

KUHLSCHRANKFACHTEMPERATUR

Driicken Sie die Taste Kihlfach ®, um die Temperatur im Kiihlfach
einzustellen. Die KuihIfachtemperatur kann im Bereich von +2°C bis
+ 8°C eingestellt werden (siehe Kiihlfachtemperaturanzeige). Die
empfohlene Einstellung fiir das Kiihlfach ist +4°C.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

SCHNELLKUHLFUNKTION (SCHNELLKUHLEN)

Zum schnellen Abkiihlen des Kiihlfachs oder 6 Stunden, bevor grof3e
Mengen an Lebensmitteln im Gefrierfach untergebracht werden
sollen, schalten Sie die ,Schnellkiihlen” ein, indem Sie die Taste
solange wiederholt driicken, bis die 3 Symbole griin blinken und dann
eingeschaltet bleiben.

Diese Funktion wird nach 30 Stunden bei Geraten mit Gefrierfach
und nach 6 Stunden bei Gerdten ohne Gefrierfach automatisch
abgeschaltet und die Temperatur kehrt zur zuvor gewdhlten
Einstellung zuriick, wenn die Funktion eingeschaltet wird.

Um die Funktion manuell auszuschalten, driicken Sie die Taste.
Hinweis: Vermeiden Sie direkte Berihrung zwischen frischen
Lebensmitteln und Lebensmitteln, die bereits gefroren sind.

ALARM ABSCHALTEN

Die Taste kurz driicken, um den Alarm abzuschalten.

& 3sec VACATION (URLAUB)

Diese Funktion eignet sich fiir langere Abwesenheit von zu Hause.
Driicken Sie zur Aktivierung des Urlaubsmodus die Taste Urlaub 3
Sekunden lang.

Auf dem Display wird die Temperatur des Kiihlfachs (+12 °C) angezeigt
und das Urlaub-Modus Symbol leuchtet auf. Entfernen Sie nach
Aktivierung dieser Funktion samtliche Lebensmittel aus dem Kihlfach
und halten Sie die Tlren geschlossen - der Kiihlschrank hélt eine
angemessene Temperatur aufrecht, um die Bildung von Gerlichen zu
verhindern. Denken Sie daran, wenn Sie den Urlaubsmodus aktivieren,
die Lebensmittel aus dem Gefrierfach zu entnehmen. Vor Aktivierung
dieser Funktion wird eine griindliche Reinigung (sowohl Kiihl- als
auch Gefrierfach) empfohlen, um die Ausbreitung von Bakterien zu
verhindern. Driicken Sie dieselbe Taste erneut fiir 3 Sekunden, um den
Urlaubsmodus zu deaktivieren.

Durch eine Anderung des Einstellwertes wird die Funktion automatisch
deaktiviert.
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AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN UND GETRANKEN
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0°-FRISCHEBOX*

Zeichenerkldrung

TEMPERATURBEREICH

Empfohlen zum Lagern von tropischen Friichten,
Konserven, Getrénken, Eiern, So3en, eingelegtem
Gemiise, Butter, Marmelade

KUHLER BEREICH

Empfohlen fiir die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fir den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt

KALTESTER BEREICH
Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten,
Desserts, Fleisch und Fisch

% OBST- UND GEMUSEFACH

Die Schublade ist speziell konzipiert, damit die Temperatur niedriger

und Lebensmittel ldnger frisch gehalten werden (beispielsweise frische

Nudeln, saure Sahne, Pesto/Sauce, selbstgemachte Zubereitungen,
Konditorcreme, Pudding, Frischkdse, Aufschnitt, Desserts, Fleisch und
Fisch).

HUMIDITY CONTROL (FEUCHTEREGELUNG)*

Die Innentemperatur der Schublade liegt zwischen +3 °C und -2 °C.
Fir die ordnungsgemale Funktion der Schublade darf der Vacation-
Modus (Urlaubsmodus) nicht ausgewahlt sein.

Regler der Feuchtigkeitsstufe im Obst- und Gemisefach: Verschieben
Sie den Regler zum Einstellen der richtigen Feuchtigkeitsstufe, damit
die darin gelagerten Lebensmittel bestmdglich konserviert werden.

Lichtsystem (modellabhdingig)

Dieses Produkt enthiilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G

" —L__[I 4 ' . Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der
) Energieeffizienzklasse G

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

R TTET
| % BgigiﬂﬂD Humidity Control H |
Vegetablef) - o o o 0 0 o o (HFuit

Dieses Produkt enthdilt 2/4 seitliche
i Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F und
- eine obere Lichtquelle der Energieklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine obere Lichtquelle
. der Energieeffizienzklasse G

Schubladen, Kérbe und Ablageficichen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben.

Beim Lichtsystem im KiihIfach werden LED Lichter verwendet, die eine
bessere Beleuchtung als mit herkbmmlichen Gliihlampen erméglichen
sowie einen sehr niedrigen Energieverbrauch.

ENTSORGUNG

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

HERAUSNAHME DER SCHUBLADEN

Ziehen Sie die Schubladen soweit es geht nach aulBen, heben Sie diese an
und nehmen Sie Schubladen heraus. Zur Erh6hung der Lagerkapazitdt
kann das Gefrierfach auch ohne die Schubladen verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Tiir nach dem Platzieren der Lebensmittel auf
den Gittern /Ablagen korrekt schlieft.
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LOSEN VON PROBLEMEN

Was tun, wenn...

Maogliche Ursachen

Abhilfe

Die Bedientafel ist
ausgeschaltet, das Gerat
funktioniert nicht.

Die Innenbeleuchtung
funktioniert nicht.

Die Temperatur in den Fichern :
- vorliegen (siehe ,Abhilfe”).

ist nicht niedrig genug.

Wasser liegt auf dem Boden

des Kihlraums.

Die vordere Geratekante in
Hohe der Turdichtung ist warm. |

Die Anzeige fur Alarm Tur

offen und die Alarmanzeigen
blinken, der akustische Alarm
ist eingeschaltet.

Die
Gefrierfachtemperaturanzeige
blinkt, der akustische Alarm
wird aktiviert und die
Alarmanzeige blinkt.

Das E Symbol leuchtet

auf (es blinkt nicht), ein
Hinweiston ertont und die

Gefrierfachttemperaturanzeige : ¢ !
i Temperatur erreicht hat. Dies kann

i auftreten: beim ersten Gebrauch,

¢ nach Abtauen oder nach Reinigung,
¢ beim Einfrieren groer Mengen

i Lebensmittel oder wenn die Tiir des
¢ Gefrierfachs nicht richtig schlief3t.

blinkt.

Die Party-Modus-Anzeige und
die Alarmanzeigen blinken, der :
i Zeit, die Flasche aus dem Gefrierfach
: zu nehmen (weitere Details siehe die :
¢ Gebrauchsanleitung). :

akustische Alarm ist aktiviert.

. Das Gerit befindet sich

moglicherweise im Modus Ein/
Standby.
Das Gerat kann ein Problem mit der

. Stromversorgung haben.

«  dass kein Stromausfall vorliegt;
«  ob der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der
zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der

' Schalten Sie das Gerét mit dem Symbol ,Ein/Standby” ein. Priifen, ob:

richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung

des Gerdts ermdglicht);

. dassdie Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im

Haushalt funktionieren;
- dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

: Die Lampe muss moglicherweise
. ersetzt werden.

Das Gerat befindet sich
. moglicherweise im Modus Ein/
: Standby.

Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie kurz die Taste Q) driicken (siehe
. Funktion On/Stand-by).

Es kdnnen verschiedene Griinde

«  dass die Turen richtig schlieBen;

ob das Gerat neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;
ob die eingestellte Temperatur ausreichend ist;
ob die Luftzirkulation nicht durch zugesetzte

Die Tauwasserabflussoffnung ist
. verstopft.

Reinigen Sie die Abflussoffnung (siehe Abschnitt ,Reinigung und
: Wartung”).

. Es liegt keine Stérung vor. Hierdurch

. Keine GegenmafBinahme nétig.
wird die Bildung von Kondenswasser :
i verhindert. ‘

. Alarm Tiir offen
. Die Kihlfachtir war langer als
. 2 Minuten gedffnet.

¢ Stromausfallalarm
. Die Innentemperatur im Gefrierfach
¢ ist nicht ausreichend

abzuschalten; Die Gefrierfachtemperaturanzeige blinkt weiter und
i die Alarmanzeige leuchtet, bis die angemessene Temperatur im
. Gefrierfach wiederhergestellt ist.

. Temperaturalarm des Gefrierfachs :
: Der Temperaturalarm des
Gefrierfachs zeigt an, dass das

Gefrierfach nicht die optimale

i auszuschalten (die Temperatur hort auf zu blinken). Wenn optimale
i Temperaturbedingungen erreicht sind, erlischt das rote Symbol.

i Wenden Sie sich an den autorisierten technischen Kundendienst,

i wenn der Temperaturalarm des Gefrierfachs weiterhin aktiv ist.

Seit der Aktivierung des Party-Modus

sind 30 Minuten vergangen. Es ist

*Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

o

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zusétzliche Produktinformationen
finden Sie unter:
Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu und parts-selfservice.whirlpool.com
Verwenden Sie den QR-Code
Alternativ konnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.

Die Modellinformation ist iber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.

Die Kennzeichnung enthdlt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu

Datenbankportal ermdglicht.
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Guide rapide
MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

Afin de profiter d’'une assistance complete,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur

www.whirlpool.eu/register

A Lisez attentivement les consignes de sécurité avant

d’utiliser I'appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apres l'installation avant

de brancher l'appareil a I'alimentation électrique. Brancher

I'appareil a I'alimentation électrique démarre le fonctionnement
automatiquement. Les températures idéales de stockage des aliments
sont préréglées en usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Apres avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modeéle, placez le filtre anti-odeurs

et antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage

du filtre. Si le signal sonore retentit, cela signifie que I'alarme de
température est intervenue : appuyez sur le bouton pour éteindre les
alarmes sonores.

Affichage de la température
Voyant de porte ouverte
Eteindre I'alarme

1. 2.
‘|§‘|"C
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Fast Cool (Refroidissement rapide)
Touche Température

Mode Vacation (Vacances)
Marche/Veille
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Y CONTROLE DE FRAICHEUR 6™ SENSE ET FREEZE CONTROL

sese Lappareil est automatiquement capable d'atteindre rapidement
la température de conservation interne optimale.

VENTILATEUR#*

Le ventilateur assure une diffusion homogéne de la température

a l'intérieur du réfrigérateur, garantissant ainsi une meilleure
conservation des aliments.

Il s'activera/désactivera en fonction de la température et/ou du niveau
d'humidité a l'intérieur du réfrigérateur. Si votre appareil est équipé
d'un ventilateur, celui-ci peut étre doté d'un filtre antibactérien.

Note : le ventilateur se remet en marche automatiquement aprés une
coupure de courant ou aprés la désactivation de I'appareil. Evitez d'obstruer
les zones d'arrivée d'air avec des aliments.

FILTRE ANTIBACTERIEN*

Sortez le filtre de la boite située dans le bac a fruits et [égumes et
introduisez-le dans le couvercle du ventilateur. Les directives pour le
remplacement se trouvent dans la boite du filtre.

(O3sec (MARCHE/VEILLE

Pour mettre le produit en veille, appuyez sur la touche Marche/Veille
et maintenez-la enfoncée. Tous les voyants s'éteignent a I'exception du
voyant Marche/Veille.

En mode Veille, I'éclairage dans le compartiment réfrigérateur ne
s'allume pas. Rappuyer pour réactiver |'appareil.

Note : Ceci ne coupe pas 'alimentation électrique de l'appareil.

AFFICHAGE DE LA TEMPERATURE

L'affichage indique la température du compartiment réfrigérateur
(entre 2°Cet 8 °C).

Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandés dans le manuel de l'utilisateur en ligne.

TEMPERATURE DU COMPARTIMENT DU REFRIGERATEUR

Pour régler la Température du Réfrigérateur, appuyez sur la touche

du Réfrigérateur. La température du réfrigérateur peut étre réglée
entre +2 °C et + 8 °C, comme illustré par I'affichage de la température
du réfrigérateur. Le réglage recommandé pour le compartiment
réfrigérateur est de +4°C.

* Disponible sur certains modeles seulement

FONCTION FAST COOL (REFROIDISSEMENT RAPIDE)

Pour refroidir rapidement le compartiment réfrigérateur, ou 6 heures
avant de placer une grande quantité d'aliments a congeler dans le
compartiment congélateur, actionnez la fonction « Refroidissement
rapide » en appuyant plusieurs fois sur la touche jusqu’a ce que les 3
icones clignotent en vert avant de rester vertes.

La fonction s'arréte automatiquement aprés 30 heures pour les
appareils avec compartiment congélateur, aprés 6 heures pour les
appareils sans compartiment congélateur, et la température revient au
réglage précédent lorsque la fonction est activée.

Pour désactiver la fonction manuellement, appuyez sur la touche.
Note : Eviter un contact direct entre les aliments frais et les aliments qui
sont déja congelés.

ETEINDRE 'ALARME SONORE

Pour désactiver le signal sonore, appuyez brievement sur la touche

[A}

S 3sec VACATION (VACANCES)

Vous pouvez utiliser cette fonction en cas d'absence prolongée.
Appuyer sur la touche Vacances pendant 3 secondes pour activer le
mode Vacances.

L'affichage indique la température du compartiment réfrigérateur
(+12°C) et le voyant du Mode Vacances s'allume. Apres l'activation

de la fonction, retirez les aliments du compartiment réfrigérateur

et gardez les deux portes fermées - le réfrigérateur maintiendra

une température appropriée afin d'empécher I'apparition d'odeurs.
Lorsque vous activez le mode vacances, n'oubliez pas de retirer les
aliments du compartiment congélateur. Un nettoyage en profondeur
(du compartiment réfrigérateur et congélateur) est recommandé
avant d'activer cette fonction pour empécher la diffusion de bactéries.
Appuyer a nouveau sur la méme touche pendant 3 secondes pour
désactiver le mode Vacances.

La modification du point de consigne désactivera automatiquement la
fonction.
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COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS
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ZONE FRAICHEUR 0°*

Légende

ZONE TEMPEREE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces,
marinades, beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait,
produits laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE
Recommandée pour la conservation des viandes
froides, des desserts, du poisson et de la viande

% BAC A FRUITS & LEGUMES

Le tiroir est spécifiquement congu pour maintenir une basse
température afin de préserver les aliments frais plus longtemps

(par exemple les pates fraiches, la créme aigre, le pesto/la sauce, les
préparations faites maison, les crémes de patisserie, le pudding, le
fromage crémeux, la charcuterie, les desserts, la viande et le poisson).

HUMIDITY CONTROL (CONTROLE DE L'HUMIDITE)*

La température interne du tiroir est comprise entre +3 °C et -2 °C. Pour
le fonctionnement correct du tiroir, le mode Vacances ne doit pas étre
sélectionné.

Sélecteur du niveau d'humidité dans le bac a fruits et Iégumes : faire
coulisser le sélecteur pour ajuster le bon niveau d'humidité pour la
meilleure préservation des aliments que vous y stockez.

Systéme d'éclairage (en fonction du modéle)

© Ce produit contient une source lumineuse de
i classe d'efficacité énergétique G

’ —~—L__IV 4/l | . Ce produit contient une source lumineuse de
Lﬂj\ — % | classe d'efficacité énergétique G
=~
I >N |

INFORMATIONS GENERALES

R TTET
| oo “ﬂD Humidity Control H |
Vegetablef) - o o o 0 0 o o (HFuit

Ce produit contient 2/4 sources lumineuses

i latérales de classe d'efficacité énergétique F

i et une source lumineuse supérieure de classe
i énergétique G

- Ce produit contient une source lumineuse
: supérieure de classe d'efficacité énergétique G

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide.

Le systéme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise
un éclairage DEL, permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules
traditionnelles, ainsi que pour une tres faible consommation d'énergie.

MISE AU REBUT

Les portes et couvercles de I'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

* Disponible sur certains modeéles seulement

DEPOSE DES BACS

Tirez le bac vers vous le plus loin possible, soulevez-le et retirez-le. Pour
avoir plus de place, le compartiment congélateur peut étre utilisé sans les
bacs.

Assurez-vous que la porte est correctement fermée apres avoir replacé les
aliments sur les grilles/tablettes.

Whjr/lﬁool



DEPANNAGE

Quefaire si...

Causes possibles

Solutions

Le panneau de commandes
est éteint, l'appareil ne
fonctionne pas.

© L'appareil peut étre en mode Marche/Veille.
¢ Il se peut que l'alimentation de 'appareil
i présente une anomalie.

L'éclairage intérieur ne
fonctionne pas.

La température a l'intérieur
des compartiments n'est pas
assez basse.

. Plusieurs causes sont possibles (voir
i «Solutions »).

De l'eau s'accumule au
fond du compartiment
refrlgerateur

i Lorifice de vidange d’eau de dégivrage est
. bloqué.

Le pourtourfrontal de
I'appareil, au niveau du joint
de porte est chaud

i Ceci est tout a fait normal. Cela empéche la
. formation de condensation.

L|nd|cateur d aIarme de porte
ouverte et les indicateurs
d'alarme clignotent, I'alarme
sonore est actlvee

Alarme de porte ouverte

La porte du Réfrigérateur est restée ouverte

¢ plus de 2 minutes

Lafﬁchage de Ia temperature
du congélateur clignote,
I'alarme sonore est activée et
le voyant d'alarme clignote

. Alarme d'interruption

Alintérieur du Congélateur, la température

¢ n'est pas adéquate

Licone 4 estallumée (sans
clignoter), un signal sonore
est activé et I'affichage de la
température du congélateur
clignote.

© Alarme de température du compartiment
i congélateur

i Lalarme de température du compartiment

i congélateur indique que la température dans
i le compartiment n'est pas optimale. Ceci peut
i se produire : lors de la premiére utilisation,

¢ aprés le dégivrage et/ou le nettoyage, lors de
¢ la congélation de grandes quantités d'aliments :
¢ oulorsque la porte du congélateur ne ferme
: pas complétement.

Les indicateurs de Mode
Soirée et d'alarme clignotent,
l'alarme sonore est activée.

¢ 30 min. se sont écoulées depuis I'activation
¢ delafonction Mode Soirée. Il est temps de
¢ retirer la bouteille du congélateur (voir le Guide :
. d'utilisation et d'entretien pour plus de détails). :

* Disponible sur certains modéles uniquement

: Nettoyez le drain de I'eau de dégivrage (v0|r la section « Nettoyage et
i entretien »).

i Aucune solution n'est requise.

Activez l'appareil en appuyant sur la touche Marche/Veille. Vérifiez si :
i « iln'yapasde coupure de courant;
i« Lafiche est correctement insérée dans la prise de courant et que

I'interrupteur bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la bonne
position (c.-a-d. qu'il permet a l'appareil d’étre alimenté) ;

+  Lesdispositifs de protection de I'installation électrique du foyer

fonctionnent correctement;;

.+ Lecable d'alimentation n'est pas endommage

© Mettez I’appareil sous tension en appuyant brievement sur la touche U
i (voir Fonctlon On/Stand by).

. Vérifiezsi:
i« Lesportesferment correctement;;

«  Lappareil n'est pas installé pres d'une source de chaleur;

: «  Latempérature programmée est adéquate;

« lacirculation d'air a travers les grilles de ventilation, au bas de
I appare|I n est pas obstruée.

Fermez la porte ou appuyez sur « Arrét de IaIarme » pour |nterrompre Ie
signal d'alarme.

Appuyez surla touche d arrét alarme pour couper [ alarme sonore;
l'affichage de la température du congélateur continue de clignoter

: etl'Indicateur d'alarme reste allumé jusqu'a ce que la température
adequate dansle congelateur soit retablle

¢ Pour désactiver le signal sonore, appuyez brlevement sur Ia touche

i «Désactiver 'alarme sonore » (I'affichage de la température cesse de

i clignoter). Lorsque les conditions de température optimales ont été

i atteintes, I'icone rouge est automatiquement désactivée. Sil'alarme de

i température du compartiment congélateur ne s'arréte pas, contactez le
¢ Service Aprés-Vente autorisé.

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de

e |

. = rechange et les informations supplémentaires sur le produit :

M= E «  Envisitant nos sites web docs.whirlpool.eu et parts-selfservice.whirlpool.com

En utilisant le code QR

Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque
[ | signalétique de I'appareil.
Les informations relatives au modeéle peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette
énergétique. Létiquette comprend également I'identifiant du modéle qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.
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Snelgids

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@ WHIRLPOOL PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.whirlpool.eu/register

A Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat

gebruikt.

PRODUCTBESCHRIJVING

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat

aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale
opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot
de juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is
bereikt. Breng het antibacteriéle filter tegen onaangename geuren
op de ventilator aan, zoals aangeduid in de filterverpakking (indien
aanwezig). Als het geluidssignaal afgaat, betekent dit dat het
temperatuuralarm in werking is getreden: druk op de knop om de
geluidsalarmen uit te schakelen.

BEDIENINGSPANEEL
1. Temperatuurdisplay
2. Controlelampje deur open
1;' 2 3. Het geluidsalarm uitschakelen
I‘Iil" < 4. Fast Cool (Snel koelen)
th S o) 2 5. Temperatuur-toets
O 6. Vacation (Vakantie)-modus
o & @ = A 7. Aan/Stand-by

th

6™ SENSE FRESH CONTROL EN VRIEZER-BEDIENING

semse Hetapparaat is automatisch in staat om de optimale interne
conserveringstemperatuur snel te bereiken.

VENTILATOR*

De ventilator verbetert de temperatuurverdeling in de koelkast,
waardoor de etenswaar beter geconserveerd wordt.

De ventilator start/stopt met werken afhankelijk van de temperatuur
en/of de vochtigheidsgraad in de koelkast. Als het apparaat is voorzien
van de ventilator kan het ook uitgerust worden met het antibacteriéle
filter.

Opmerking: de ventilator wordt na een stroomuitval of na het uitschakelen
van het apparaat automatisch weer gestart. Blokkeer het gebied van de
luchtinlaat niet met levensmiddelen.

ANTIBACTERIELE FILTER*

Haal het filter uit de doos die zich in de fruit - en groentelade
bevindt en plaats het in de afdekking van de ventilator. De
vervangingsprocedure is meegeleverd in de filterdoos.

(O3sec AAN/STAND-BY

Om het product in Stand-by te zetten, houdt u de toets Aan/Stand-
by ingedrukt. Alle symbolen worden uitgeschakeld behalve het
controlelampje Aan/Stand-by.

In stand-by gaat het licht in de koelkast niet branden Druk nogmaals
om het apparaat opnieuw in werking te stellen.

Opmerking: het apparaat wordt op deze manier niet van de elektrische
voeding afgekoppeld.

TEMPERATUURDISPLAY

Op het display wordt de temperatuur van het koelkastcompartiment
(tussen 2°C en 8°C) getoond..

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

TEMPERATUUR KOELVAK

Druk op het koelkast @ -knopje om de temperatuur in de koelkast aan te
passen. De koelkasttemperatuur kan worden ingesteld tussen +2°C en +
8°C, zoals weergegeven op het temperatuurdisplay van de koelkast. De
aanbevolen instelling voor het koelkastcompartiment is +4 °C.

* Alleen bij bepaalde modellen

FUNCTIE SNEL KOELEN(SNEL KOELEN)

Schakel de functie Snel koelen in door herhaaldelijk te drukken

op de knop tot de drie pictogrammen groen knipperen en blijven
branden om het koelvak snel te koelen of zes uur voordat een grote
hoeveelheid in te vriezen voedsel in het vriesvak wordt gelegd.

De functie schakelt automatisch uit na 30 uur voor apparaten met
vriesvak, na 6 uur voor apparaten zonder vriesvak en de temperatuur
keert terug naar de vorige instelling wanneer de functie wordt
ingeschakeld.

Druk op de knop om de functie handmatig uit te schakelen.
Opmerking: voorkom dat verse etenswaar in contact komt met reeds
ingevroren etenswaar.

HET GELUIDSALARM UITSCHAKELEN
Druk kort op de toets om het geluidsalarm uit te schakelen.

2 3sec VACATION (VAKANTIEMODUS)

U kunt deze functie gebruiken indien u langere tijd afwezig bent.

Druk 3 seconden op de Vacation-toets om de Vakantiemodus in te
schakelen.

Op het display wordt de temperatuur van het koelkastcompartiment
(+12 °C) weergegeven en het symbool voor de Vakantie modus brandt.
Na het activeren van deze functie verwijdert u de etenswaar uit het
koelkastcompartiment en houdt u beide deuren gesloten - de koelkast
zal een geschikte temperatuur aanhouden om de ontwikkeling van
onaangename geuren te voorkomen. Wanneer u de vakantiemodus
activeert, vergeet dan niet om voedsel uit het diepvriescompartiment
te verwijderen. Een grondige reiniging (van zowel het koelkast- als het
diepvriescompartiment) wordt aanbevolen alvorens deze functie in

te schakelen, om de verspreiding van bacterién te voorkomen. Druk
nogmaals 3 seconden op dezelfde knop om de Vakantiemodus uit te
schakelen.

Door het instelpunt te wijzigen, wordt de functie automatisch
gedeactiveerd.
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OPSLAAN VAN ETENSWAAR EN DRANKEN

Legenda
[ GEMATIGDE ZONE
| d E Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit,
e - blikjes, dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam
-1 (- KOELZONE
===l J Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
‘1 zuivelproducten, delicatessen, yoghurt
(I

e KOUDSTE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren,
— desserts, vlees en vis

%///% FRUIT & GROENTELADE

VERSLADE 0°*
Deze lade is speciaal ontworpen om een lage temperatuur aan te De temperatuur in de lade ligt tussen +3 °C en -2 °C. Om de lade
houden om vers voedsel langer te bewaren (bijvoorbeeld verse pasta, correct te laten werken, mag de Vacation-modus (vakantiemodus) niet

zure room, pesto/saus, zelfgemaakte bereidingen, banketbakkersroom,  geselecteerd zijn.
pudding, roomkaas, vleeswaren, desserts, vlees en vis).

HUMIDITY CONTROL (VOCHTREGELAAR)*

Keuzeschakelaar van de vochtigheidsgraad in de fruit & groentelade: g = 1)

schuif met de keuzeschakelaar om de juiste vochtigheidsgraad in te @

stellen om het voedsel op de beste manier te bewaren. — :Qigiwﬂ@ Humdty Conrol |] |
Vegetable) - o o o 0 o 0 o (HFuit

Lichtsysteem (afhankelijk van model)

Dit product bevat een lichtbron van energie- Dit product bevat 2/4 lichtbronnen aan de
 efficiéntieklasse G . zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
: . lichtbron bovenin van energieklasse G

Dit product bevat een lichtbron van energie- Dit product bevat een lichtbron bovenin van
: efficiéntieklasse G : energie-efficiéntieklasse G

ALGEMENE INFORMATIE

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden DE LADEN VERWIJDEREN

gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze handleiding. Trek de laden zo ver mogelijk uit, til ze op en neem ze uit. Voor meer

Het koelvak wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met opslagcapaciteit kan het diepvriescompartiment zonder de laden worden
traditionele gloeilampen en minder energie verbruiken. gebruikt.

AFDANKEN Zorg dat de deur goed gesloten wordt nadat de etenswaar op de roosters/

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het platen is geplaatst.

apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.

* Alleen bij bepaalde modellen
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PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als...

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het bedieningspaneel is
uitgeschakeld, het apparaat werkt
niet.

Het interieurlampje werkt niet.

De temperatuur binnenin de
compartimenten is niet laag
genoeg.

Er bevindt zich water onderin het

koelvak

De voorste rand van het apparaat

bij de afdichtingen van de deur,
is heet

Indlcatorlampje DEUR OPEN' en
ALARM knipperen, alarmgeluid
gaat af

De vrlezertemperatuurweergave

knippert, het alarmgeluid gaat af
en het ALARM-indicatorlampje
knlppert

Het & —IampJe brandt
(zonder te knipperen), er gaat
een geluidssignaal af en het
temperatuurdisplay van de
vriezer knippert.

De Feestmodus- en ALARM-

indicatorlampjes knipperen, het
geluidsalarm gaat af.

* Alleen bij bepaalde modellen

" Het apparaat kan in de stand Aan/

Stand-by staan.
Er kan een probleem zijn met de

stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het lampje moet mogelijk vervangen
worden

Het apparaat kan in de stand Aan/
. Stand- by staan.

D|t kan verschlllende oorzaken
¢ hebben (zie 'Oplossingen’).

De afvoer voor dooiwater is
geblokkeerd

Ditis geen defect Hlerdoor wordt de
¢ vorming van condens voorkomen.

. Alarm deur open
. De koelkastdeur staat langer open
: dan 2 mlnuten

Alarm stroomstormg
De temperatuur in de vriezer is niet

; toereikend

. Temperatuuralarm

i diepvriescompartiment

i Het temperatuuralarm van het
i diepvriescompartiment duidt aan dat :
i het compartiment niet de optimale
¢ temperatuur heeft. Dit kan gebeuren: :
i wanneer het apparaat voor het eerst
¢ wordt gebruikt, na ontdooien en/of
. reinigen, bij het invriezen van grote

¢ hoeveelheden etenswaar of wanneer
de dlepvrles nlet goed sIU|t :

£ 30 min. verstreken smds functle

i Feestmodus geactiveerd is. Het is

¢ tijd om de fles uit de diepvries te

¢ halen (zie de Gis voor Verzorging en
© Onderhoud voor meer informatie).

. Schakel het apparaat in door op de toets Aan/Stand-by te drukken.

Ganaof:

+  ergeen stroomstoring is;

«  de stekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele
polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat
(d.w.z. de schakelaar voorziet het apparaat van spanning);

. de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken;

i« devoedingskabel niet is beschadigd.

Modellen met LED-lampjes: neem contact op met het Technlsche

i Servicecentrum.

Schakel het apparaat in door kortstondlg op de knop U te drukken
¢ (zie de functie On/Stand-by).

© Ganaof:
i« dedeuren goed sluiten;
¢+ hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een

warmtebron;

¢+ deingestelde temperatuur voldoende is;
i« dedcirculatie van lucht door de ventilatieroosters onderin het

apparaat niet belemmerd wordt.

Reinig de drainage van het dooiwater (Z|e deel Reiniging en
: Onderhoud").

¢ Sluit de deur en druk op de alarmstop om het gelwdsalarm te
; stoppen.

Druk op de Alarmstop-toets om het akoestlsche aIarm te stoppen

de temperatuurdisplay van de vriezer blijft knipperen en het

¢ ALARM-indicatorlampje blijft aan totdat de vriezer weer de juiste
. temperatuur heeft.

© Om het geluidssignaal uit te schakelen drukt u kort op de knop
i "Geluidsalarm uitschakelen” (het temperatuurdisplay stopt met
i knipperen). Wanneer de optimale temperatuur bereikt is, wordt het

rode symbool automatisch uitgeschakeld. Neem contact op met

i het Technische Servicecentrum als het temperatuuralarm van het

diepvriescompartiment blijft klinken.

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie

- kunt u vinden
n - E «  Bezoek onze website docs.whirlpool.eu en parts-selfservice.whirlpool.com
Gebruik makend van de QR-Code
Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
contact opneemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van
het apparaat staan.
De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-code die op het energielabel aangegeven
is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op

https://eprel.ec.europa.eu.
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Guida rapida
GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO
@ WHIRLPOOL
Z= ) Perricevere un‘assistenza pit completa, registrare il
prodotto su www.whirlpool.eu/register

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le

istruzioni di sicurezza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
l'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, l'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio. Posizionare il filtro antibatterico-antiodore
nella ventola come indicato sulla confezione del filtro (se disponibile).
Se viene emesso il segnale acustico, significa che é intervenuto
I'allarme di temperatura: premere il tasto per disattivare l'allarme
acustico.

PANNELLO COMANDI
1. Display temperatura
2. SpiaPorta aperta
1;' 2 3. Disattivazione dell'allarme acustico
i ) 4. Fast Cool (Raffreddamento rapido)
th - H H 2 5. Tasto Temperatura
O 6. Modalita Vacation (Vacanza)
o & @ = A 7. On/Standby

th

6™ SENSE FRESH CONTROL E FREEZE CONTROL

sense Lapparecchio pud raggiungere automaticamente in breve
tempo la temperatura interna ottimale per la conservazione degli
alimenti.

VENTOLA*

La ventola migliora la distribuzione della temperatura all'interno del
comparto frigorifero, migliorando di conseguenza la conservazione
degli alimenti.

La ventola si attiva/si arresta in base alla temperatura e/o al livello

di umidita all'interno del frigorifero. Se presente nell'apparecchio, la
ventola puo essere dotata di filtro antibatterico.

Nota: la ventola si riavvia automaticamente dopo linterruzione
dell'alimentazione oppure dopo avere spento 'apparecchio. Non ostruire la
zona di aerazione con alimenti.

FILTRO ANTIBATTERICO*
Rimuoverlo dal contenitore che si trova nel cassetto frutta e verdura

e inserirlo nel coperchio della ventola. Le istruzioni per la sostituzione
sono incluse nella scatola del filtro.

(O 3sec ON/STAND-BY

Per impostare I'apparecchio in stand-by, tenere premuto il tasto On/
Stand-By. Tutti gli indicatori si spengono a eccezione della spia On/
Standby.

In modalita Stand-by, la luce nel comparto frigorifero non si accende.
Premere nuovamente per riattivare l'apparecchio.

Nota: questa operazione non scollega 'apparecchio dall'alimentazione
elettrica.

DISPLAY TEMPERATURA

Il display mostra la temperatura del comparto frigorifero (tra 2°C e 8°C).
Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d'uso online.

TEMPERATURA DEL COMPARTO FRIGORIFERO

Per regolare la temperatura del frigorifero, premere il pulsante Fridge
. La temperatura del frigorifero puo essere regolata tra +2°C e

+ 8°C, come indicato dal display della temperatura del frigorifero.

L'impostazione consigliata per il comparto frigorifero & di +4°C.

* Disponibile solo su alcuni modelli

FUNZIONE RAFFREDDAMENTO RAPIDO
(RAFFREDDAMENTO RAPIDO)

Per raffreddare velocemente il comparto frigorifero, o sei ore prima
diinserire nel comparto congelatore grandi quantita di alimenti da
congelare, attivare la funzione “Raffreddamento Rapido” premendo
ripetutamente il tasto fino a quando le tre icone lampeggiano in verde
e poi rimangono accese.

La funzione si spegne automaticamente dopo 30 ore per gli apparecchi
con comparto congelatore, dopo 6 ore per gli apparecchi senza
comparto congelatore e la temperatura ritorna all'impostazione
precedente quando la funzione viene attivata.

Per disattivare manualmente la funzione, premere il pulsante.

Nota: evitare il contatto diretto tra gli alimenti freschi e quelli gia congelati.

DISATTIVAZIONE DELL’ALLARME ACUSTICO
Per disattivare i segnali acustici premere brevemente il pulsante .

% 3sec VACATION (VACANZA)

Questa funzione pud essere utilizzata in caso di assenza prolungata da
casa. Premere il tasto VACANZA per 3 secondi per attivare la modalita
Vacanza.

Il display mostrera la temperatura del comparto frigorifero (+12°C) e si
accendera l'icona della modalita Vacanza. Dopo aver attivato questa
funzione, rimuovere gli alimenti dal comparto frigorifero e tenere
chiuse entrambe le porte - il frigorifero manterra una temperatura
adeguata per evitare la formazione di odori. Quando si attiva la
modalita vacanza, ricordarsi di rimuovere gli alimenti dal comparto
congelatore. Prima di attivare questa funzione si raccomanda di pulire
in profondita (sia il comparto frigorifero sia quello del congelatore) per
evitare la diffusione di batteri. Premere nuovamente lo stesso tasto per
3 secondi per disattivare Vacanza.

La modifica del setpoint disattivera automaticamente la funzione.
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COME CONSERVARE ALIMENTI FRESCHI E BEVANDE

[ ] -
— e

B u! 4

B

) [ —

| || J

FRESH BOX 0°* (COMPARTO FRESCHI)

Legenda

ZONA TEMPERATA
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne

W///% CASSETTO FRUTTA E VERDURA

Questo cassetto & una zona a bassa temperatura che favorisce una
conservazione pil lunga degli alimenti freschi (come pasta fresca,
panna acida, pesto/sughi, preparazioni di gastronomia, pasticcini,
budini, formaggi cremosi, affettati, dessert, carne e pesce).

HUMIDITY CONTROL (COMANDO UMIDITA)*

La temperatura interna del cassetto & compresa tra +3 °C e -2 °C. Per
il corretto funzionamento del cassetto e necessario che |'opzione
Vacation (Vacanza) non sia selezionata.

Selettore del livello di umidita nel cassetto frutta e verdura: far
scorrere il selettore per impostare il livello di umidita ottimale per la
conservazione degli alimenti contenuti.

Sistema di illuminazione (in base al modello)

© Questo prodotto contiene una sorgente
. luminosa con classe di efficienza energetica G

~—L_ 1 /|| ' Questo prodotto contiene una sorgente
’ [\:\\\t\\/‘j‘ ’ i luminosa con classe di efficienza energetica G
==
= 1
|l |
INFORMAZIONI GENERALI

@ s 1O wmevena | |

o 00 0 o()ru

© Questo prodotto contiene 2/4 sorgenti

. luminose laterali con classe di efficienza
: energetica F e una sorgente luminosa

: superiore di classe energetica G

© Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale.

Il sistema di illuminazione del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che
offrono un'illuminazione migliore rispetto alle lampadine tradizionali con
un consumo di energia molto ridotto.

SMALTIMENTO

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.

* Disponibile solo su alcuni modelli

RIMOZIONE DEI CASSETTI

Tirare i cassetti verso I'esterno fino a fondo corsa, sollevarlileggermente ed
estrarli. Al fine di ottenere un volume maggiore, il comparto congelatore
puo essere utilizzato senza cassetti.

Verificare che dopo aver riposto gli alimenti sulle griglie/ripiani, la porta si
chiuda correttamente.

Whjr/lﬁool




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Cosa fare se...

Possibili cause

Soluzioni

Il pannello comandi &
spento, l'apparecchio non
funziona.

L'apparecchio puo trovarsi in modalita

On/Stand-by.
Puo essere presente un problema di
alimentazione dell'apparecchio.

. Accendere I'apparecchio premendo il tasto On/Stand-by. Controllare

che:

«  non visia un'interruzione di corrente;

+ laspina sia ben inserita nella presa di corrente e l'interruttore
bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi
nella posizione corretta (ovvero consenta l'alimentazione
dell'apparecchio);

« le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;

La luce interna non
funziona.

: Puo essere necessario sostituire la
: lampadina.

L'apparecchio puo trovarsi in modalita
. On/Stand-by.

La temperatura all'interno
dei comparti non &
sufficientemente fredda.

. Le cause possono essere diverse (vedere
: “Soluzioni”).

. Controllare che:

i« le porte si chiudano correttamente;

i « l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;
i« latemperaturaimpostata sia adeguata;

{« lacircolazione dell'aria attraverso le griglie di ventilazione alla

E presente acqua sul fondo

del comparto frigorifero.

¢ bloccato.

Lo scarico dell'acqua di sbrinamento &

Il lato anteriore
dell'apparecchio, in
corrispondenza della
guarnizione della porta, &
molto caldo.

¢ Non si tratta di un difetto. Impedisce la
: formazione della condensa.

L'indicatore ALLARME
PORTA APERTA e gli
indicatori di ALLARME
lampeggiano, l'allarme
acustico é attivato.

Allarme di porta aperta
. La porta del frigorifero & rimasta aperta
i per piu di 2 minuti

I DISPLAY TEMPERATURA

I'allarme acustico si attiva
e l'indicatore di ALLARME
lampeggia

Allarme di interruzione corrente
CONGELATORE lampeggia,

La temperatura all'interno del

i congelatore non & adeguata

. Il display della temperatura del congelatore continua a lampeggiare
. el'Indicatore di allarme rimane acceso fino a quando non viene
. ripristinata la temperatura adeguata nel congelatore.

L'icona &, siaccende
(senza lampeggiare), si

attiva un segnale acusticoe :
il display della temperatura
del congelatore lampeggia. : ; | / I
¢ puo verificarsi: al primo utilizzo, dopo
¢ lo sbrinamento e/o la pulizia, quando si
¢ congelano grandi quantita di alimenti o

Allarme di temperatura comparto
: congelatore

L'allarme di temperatura allarme

trova alla temperatura ottimale. Questo

quando la porta del congelatore non si

chiude completamente.

: “Spegnimento allarmi acustici” (il display di temperatura smette di
i lampeggiare). Quando sono raggiunte le condizioni di temperatura
congelatore indica che il comparto non si

ottimale, I'icona rossa si spegne automaticamente. Se I'allarme di

i temperatura comparto congelatore continua a suonare, contattare il
¢ Servizio Assistenza autorizzato.

La modalita Party e gli
indicatori di ALLARME
lampeggiano, I'allarme
acustico viene attivato.

¢ Sono passati 30 minuti da quando la

i funzione Modalita Party é stata attivata.

¢ Eil momento di togliere la bottiglia dal

i congelatore (vedere le Istruzioni per l'uso :
- per ulteriori dettagli). :

* Disponibile solo su alcuni modelli

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre

[ - E informazioni sul prodotto possono essere reperite:
— «  Visitando il nostro sito web docs.whirlpool.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
mgll. «  Usareil QR-Code
«  Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il servizio assistenza clienti, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.
n Le informazioni sul modello possono essere recuperate utilizzando il codice QR indicato sull’etichetta energetica.

L'etichetta include anche l'identificativo del modello, che puo essere utilizzato per consultare il portale della

banca dati https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia rapida

GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO
@ WHIRLPOOL
Z= ) Pararecibir una asistencia mas completa, registre su

producto en www.whirlpool.eu/register

' ES

A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacién para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondra en marcha
automaticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en
fabrica.

PANEL DE CONTROL

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).
Si suena una seial acustica, significa que se ha activado la alarma de
temperatura: pulse el botdn para apagar las alarmas acusticas.

Indicador de temperatura
Indicador de puerta abierta
Desactivacion de la alarma

Fast Cool (Frio rapido)
Botén de temperatura
Modo vacaciones
Encendido/En espera

NOwAWN

th

6™ SENSE FRESH CONTROL Y FREEZE CONTROL

semse El aparato alcanza de forma rapida y automatica la temperatura
6ptima para la preservacion de alimentos en el interior.

VENTILADOR*

El ventilador distribuye la temperatura de manera mas uniforme en el
compartimento frigorifico y permite conservar mejor los alimentos.

El ventilador se pone en marcha o se para en funcién de la temperatura
o del nivel de humedad dentro del frigorifico. Si el aparato tiene
ventilador, se puede equipar con un filtro antibacterias.

Nota: El ventilador se restablece automaticamente después de un corte de
alimentacion o de desconectar el aparato. No obstruya la zona de entrada de
aire con los alimentos.

FILTRO ANTIBACTERIAS*
Extrdigalo de la caja situada en el cajon de las frutas y verduras e

introduzcalo en la tapa del ventilador. El procedimiento de sustitucion
esta incluido en la caja del filtro.

(O3sec ENCENDIDO/EN ESPERA

Para poner el producto en modo de espera, mantenga pulsado el
botén Encendido/Apagado. Todos los indicadores se apagaran excepto
el indicador Encendido/En espera.

En el modo En espera, la luz en el compartimento frigorifico no se
enciende. Pulse nuevamente para volver a activar el aparato.

Nota: este procedimiento no desconecta el aparato de la red eléctrica.

INDICADOR DE TEMPERATURA

La pantalla muestra la temperatura del compartimento frigorifico
(entre 2°Cy 8°C.

Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracion y el tiempo de
conservacién recomendado que encontrard en el manual de usuario on-
line.

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO DEL FRIGORIFICO

Para ajustar la temperatura del frigorifico, pulse el botén Frigorifico

. La temperatura del frigorifico puede ajustarse entre +2 y + 8 °C,
como muestran la pantalla de temperatura del frigorifico. El ajuste
recomendado para el frigorifico es de +4 °C.

* Disponible solo en determinados modelos

FUNCION FRiO RAPIDO (ENFRIAMIENTO RAPIDO)

Para enfriar rapidamente el compartimento del frigorifico, o seis
horas antes de poner una gran cantidad de comida a congelar en el
compartimento del congelador, active la funcién Enfriamiento Rapido
pulsando varias veces el botén hasta que los 3 iconos parpadeen en
verde y se mantengan encendidos a continuacion.

La funcion se apaga automaticamente después de 30 horas para los
aparatos con compartimento del congelador, después de 6 horas
para los aparatos sin compartimento del congelador y la temperatura
vuelve al ajuste anterior cuando se enciende la funcién.

Para apagar el ventilador manualmente, pulse el boton.

Nota: evite que los alimentos frescos entren en contacto con los alimentos
ya congelados.

DESACTIVACION DE LA ALARMA

Para desactivar la alarma, pulse brevemente el botén .

% 3sec VACATION (VACACIONES)

Puede utilizar esta funcién si se va a ausentar de forma prolongada

de casa. Pulse el botdén Vacaciones durante 3 segundos para activar el
modo Vacaciones.

La pantalla mostrard la temperatura del compartimento frigorifico
(+12°C) y se encendera el icono del modo vacaciones. Después de
activar esta funcién, saque los alimentos del compartimento frigorifico
y mantenga las dos puertas cerradas. El frigorifico mantendra

una temperatura adecuada para evitar que se produzcan olores.
Cuando active el modo vacaciones, recuerde retirar los alimentos del
compartimento del congelador. Se recomienda limpiar a fondo ambos
compartimentos, el del frigorifico y el del congelador, antes de activar
esta funcion a fin de evitar la proliferacion de bacterias. Pulse de nuevo
el mismo botén durante 3 segundos para desactivar Vacaciones.

Si se modifica la opcién de programacion, la funcién se desactiva
automaticamente.

Whjr/lﬁool



COMO ALMACENAR ALIMENTOS Y BEBIDAS

[ ] -
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FRESH BOX 0°*

Leyenda

ZONA DE TEMPERATURA

Recomendada para la conservacion de frutas
tropicales, latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos,
mantequilla, mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacion de queso, leche,
productos lacteos, delicatessen, yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacién de fiambre,
postres, carne y pescado

W//// CAJON PARA FRUTAS Y VERDURAS
/

El cajon esta disefiado especificamente para mantener una

temperatura baja y conservar mas tiempo los alimentos frescos (por
ejemplo, pasta fresca, cremas agrias, pesto/salsas, cremas pasteleras
caseras, flanes, quesos cremosos, flambre, postres, carne y pescado).

HUMIDITY CONTROL (CONTROL DE HUMEDAD)*

La temperatura interna del cajén oscila entre +3 °Cy -2 °C. Para el
correcto funcionamiento del cajon, es necesario que el modo de
Vacaciones no esté seleccionado.

Selector del nivel de humedad en el cajon para frutas y verduras:
deslice el selector para ajustar el nivel correcto de humedad para la
conservacién éptima de los alimentos que almacene.

Sistema de iluminacién (en funcion del modelo)

Este producto incluye una fuente de luz con
. una clase de eficiencia energética G

~—L__ 1 /Jl|| | Esteproducto incluye una fuente de luz con
’ [\:\\\t\\/‘j‘ | i una clase de eficiencia energética G
| — i
= 1
|l |
INFORMACION GENERAL

=]
B R TTITT 2
oo VSSSSVHD Humidity Control H |
Vegetable) - o o 00 0 o()ru

© Este producto incluye 2/4 fuentes de luz

. laterales con una clase de eficiencia energética
: Fy una fuente de luz superior con una clase de
: eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que se
especifique lo contrario en esta guia rdpida.

El sistema de iluminacién del interior del compartimento frigorifico utiliza
luces LED, que ofrecen una mejor iluminacién en comparacién con las
bombillas tradicionales, ademds de un consumo energético muy bajo.

ELIMINACION
Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de
desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

COMO EXTRAER LOS CAJONES

Tire de los cajones hacia fuera todo lo posible, levdntelos y extrdigalos.
Para conseguir mds espacio, se puede utilizar el compartimento del
congelador sin los cajones.

Asegurese de que la puerta se cierra correctamente después de volver a
colocar los alimentos en las rejillas/estantes.

* Disponible solo en determinados modelos
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Qué hacer si...

Posibles razones

Soluciones

El panel de control estd
desconectado, el aparato no
funciona.

H aparato puede estar en modo

Encendido/En espera.
Es posible que se haya producido un

" Encienda el aparato pulsando el botén Encendido/En espera.

Compruebe que:

no haya un fallo de corriente;

el enchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor
bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es
‘ decir, permita que el aparato reciba alimentacion);
« los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico
funcionen correctamente;
el cable de alimentacion no esté dafado.

: Podria ser necesario sustituir la Modelos con luces LED: péngase en contacto con eI Servmo de
. bombilla. A5|stenC|a Tecnlca autorlzado

problema de alimentacion eléctrica. .

La luz interior no funciona.

© El aparato puede estar en modo

; ! ¢ Conecte el aparato pulsando brevemente el botdn U consulte la
. Encendido/En espera.

: funC|on Encendldo/En espera).

La temperatura en interior | Esto puede deberse a diferentes razones | Compruebe que:
de los compartimentosno i (consulte «Solucionesy). i« las puertas se cierren correctamente;
es suficientemente baja. - el aparato no esté instalado junto a una fuente de calor;
i« latemperatura ajustada sea adecuada;
©« lacirculacion de aire a través de las rejillas de ventilacion de la
base del aparato no esta obstrwda
i El desaglie para el agua de ‘ L|mp|e el desaglie para el agua de descongelaaon (consulte el
. descongelacion esta blogueado. . apartado «Limpieza y mantenimiento»).

Hay agua en la parte
inferior del compartimento
frlgorlﬁco

El borde delantero deI
aparato, en la junta del
resbaléon de la puerta, esta
callente

No se trata de un defecto. Evita que No es necesario reallzar ninguna accion.

pueda formarse condensacion.

¢ Alarma de puerta abierta : Clerre la puerta o pulse el botéon de desactlvacwn de Ia aIarma para
¢ La puerta del frigorifico ha estado . detener la alarma.
: abierta mas de 2 minutos :

El |nd|cador AIarma
de puerta abiertay los
indicadores de alarma
parpadean, la alarma
acustlca se actlva

i Alarma de corte de suministro i Pulse eI botén Desactlvar alarma para detener la aIarma acustica;

i eléctrico i la pantalla de temperatura del congelador sigue parpadeando y el

¢ La temperatura del interior del ¢ indicador de alarma permanece encendido hasta que se restablezca la
i congelador no es adecuada ; temperatura adecuada en el congelador.

La pantalla de temperatura
del congelador parpadea,
la alarma acustica se activa
y el indicador de alarma
parpadea

© Alarma de temperatura del . Para desactlvar Ia senal acustica, pulse brevemente eI boton

(sin parpadear), se activa . compartimento del congelador - «Desactivacion de la alarma» (el indicador de temperatura dejara

una sefial acustica y la . Laalarmade temperaturadel . de parpadear). Cuando se han alcanzado las condiciones 6ptimas
pantalla de temperatura del ;| compartimento del congeladorindica  : de temperatura, el icono rojo se desactivara automaticamente. Si la
congelador parpadea. . que el compartimento no se encuentra : alarma de temperatura del compartimento del congelador continua,

¢ alatemperatura 6ptima. Esto puede ¢ poéngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica autorizado.
i ocurrir: cuando se utiliza por primera

i vez, después de descongelar y/o limpiar,

. al congelar grandes cantidades de :
¢ alimentos o si la puerta del congelador
© no se cierra completamente.

Elicono 4 se enciende

El Modo Party y los ¢ Han transcurrido 30 min desde que ¢ Pulse eI botén Desactlvar alarma para cancelar la alarma
indicadores de alarma i se haactivado la funcién Modo Party.
parpadean, la sefial acistica | Debe sacarse la botella del congelador
se activa. i (consulte la Guia de uso y cuidado para

© obtener una informacién mas detallada). |

* Disponible solo en determinados modelos

Puede consultar los reglamentos, la documentacién estandar, asi como pedir piezas de repuesto,
Visitando nuestra pagina web docs.whirlpool.eu y parts-selfservice.whirlpool.com
mglf «  Usando el QR-Code
— en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio postventa, debera indicar los
[ | coédigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.
etiqueta incluye también el identificador del modelo, que se puede utilizar para consultar el portal de la siguiente
base de datos: https://eprel.ec.europa.eu.

s = mediante alguna de las siguientes formas:
Hi-= 10 .
También puede, ponerse en contacto con nuestro Servicio postventa (Consulte el nimero de teléfono
Puede acceder a la informacién del modelo mediante el c6digo QR que aparece en la etiqueta energética. La
Whiripool




Guia Rdpido

OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO
WHIRLPOOL

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em www.whirlpool.eu/register

=y

- PT

A Leia as instrucoes de seguranga com atencao antes de usar

o aparelho.

DESCRICAO DO PRODUTO

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacédo para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e
anti-odores na ventoinha seguindo as ilustracdes na embalagem
do filtro (se fornecido). Quando o alarme soa, significa que o alarme
da temperatura foi ativado: prima o botao para desligar os alarmes
Sonoros.

PAINEL DE CONTROLO
1. Visor datemperatura
2. |Indicador de porta aberta
1:' 2. 3. Desligar o alarme sonoro
il ‘ 4. Fast Cool (Arrefecimento rapido)
§ - I:I H e 5. Botdo da Temperatura
semse 6. Modo Férias (Vacation)
o = & =k A 7. On/Stand-by

th

6™ SENSE FRESH CONTROL E FREEZE CONTROL

semse Permite que o aparelho atinja rdpida e automaticamente a
temperatura interna de conservacgao ideal.

VENTOINHA*

A ventoinha melhora a distribuicdo da temperatura no interior do
compartimento frigorifico, permitindo uma melhor conservacéo dos
alimentos.

A ventoinha ativa-se/desativa-se de acordo com a temperatura e/

ou nivel de humidade no interior do frigorifico. Se o aparelho tiver
Ventoinha, pode ser equipado com um filtro antibacteriano.

Nota: a ventoinha recomeca a funcionar automaticamente apds um corte de
energia ou apos o aparelho ter sido desligado. Ndo obstrua a entrada do ar
com alimentos.

FILTRO ANTIBACTERIANO#*

Retire o filtro da caixa que se encontra na gaveta para frutas e legumes
e introduza-o na tampa da ventoinha. A descricdo do procedimento de
substituicao é fornecida juntamente com o filtro.

(O3sec LIGADO/EM REPOUSO

Para colocar o produto Em repouso, prima e mantenha premido o
botdo Ligado/Modo de repouso. Todos os indicadores se apagam
exceto o indicador On/Stand-by.

Quando o aparelho estd em Stand-By, a luz no interior do
compartimento do frigorifico ndo funciona. Prima novamente para
reativar o aparelho.

Nota: esta acdo nao desliga o aparelho da fonte de alimentacéo.

VISOR DA TEMPERATURA

O indicador digital apresenta a temperatura interna do compartimento
do frigorifico (entre 2 °C e 8 °C).

De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as
defini¢bes recomendadas e os tempos de armazenamento que se
encontram no manual de utilizador online.

TEMPERATURA DO FRIGORIFICO

Para ajustar a Temperatura do Frigorifico, prima o botéo @ do frigorifico.

A temperatura do frigorifico pode ser ajustada entre +2 °C e +8 °C, tal
como indicado pelo ecréd da temperatura do frigorifico. A definicdo
recomendada para o compartimento do frigorifico é de +4 °C.

* Disponivel apenas em determinados modelos

FUNGAO FAST COOL (ARREFECIMENTO RAPIDO)

Para arrefecer rapidamente o compartimento do frigorifico, ou

seis horas antes de colocar uma grande quantidade de alimentos

a congelar no compartimento do congelador, ligue a funcéo "Fast
Cooling" premindo repetidamente o botdo até que os 3 simbolos
pisquem a verde e depois permanecam de forma continua.

A funcdo desliga-se automaticamente apds 30 horas para os aparelhos
com um compartimento de congelacao, apés 6 horas para os aparelhos
sem compartimento de congelacédo e a temperatura volta a definicdo
anterior quando a funcéo é ligada.

Para desligar manualmente a funcdo, prima o botao.

Nota: Evite o contacto direto entre os alimentos frescos e os alimentos ja
congelados.

DESLIGAR O ALARME SONORO

Para desligar o alarme sonoro, prima por breves instantes o botdo .

2 3sec VACATION (MODO FERIAS)

Pode utilizar esta funcdo no caso de auséncia prolongada de casa.
Prima o botao Férias durante 3 segundos para ativar o modo Férias.

O visor apresenta a temperatura do compartimento frigorifico (+12°C)

e o simbolo modo Férias acende-se. Ap6s ativar esta funcao, retire os
alimentos do compartimento frigorifico e mantenha ambas as portas
fechadas - o frigorifico mantém uma temperatura adequada para evitar
a formacao de odores. Quando ativar o modo de férias, ndo se esqueca
de retirar os alimentos do compartimento do congelador. Recomenda-
se uma limpeza profunda (tanto do compartimento do frigorifico como
do congelador) antes de ativar esta funcao, para evitar a propagacéao
de bactérias. Prima novamente o mesmo botdo durante 3 segundos
para desativar o modo Férias.

A alteracdo do ponto de regulagao desativara automaticamente a
funcéo.
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COMO ARMAZENAR ALIMENTOS E BEBIDAS

Legenda
[ -
* ZONA TEMPERATURA
| d E Recomendada para o armazenamento de frutas
= - tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
& e compotas
— i J ZONA FRESCA
U— Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
— laticinios, charcutaria, iogurtes

ZONA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne

% GAVETA PARA FRUTAS E LEGUMES

GAVETA PARA FRESCOS 0°*

A gaveta foi especialmente concebida para manter uma temperatura A temperatura interna da gaveta deve ser entre +3 °Ce -2 °C. Para o
baixa de forma a conservar os alimentos durante mais tempo (por correto funcionamento da gaveta é necessério que o Modo Férias ndo
exemplo, massa fresca, natas acidas, molho pesto/salsa, alimentos de esteja selecionado.

preparacgdo caseira, creme de pasteleiro, enchidos, requeijao, carnes
frias, sobremesas, carne e peixe).

HUMIDITY CONTROL (CONTROLO DE HUMIDADE)*

Seletor do nivel de humidade na gaveta para frutas e legumes: deslize -
o seletor para ajustar o nivel correto de humidade para uma melhor {} HD H |
o Humidity Control

conservacao dos alimentos armazenados.
Vegetablef) - o o o 0 0 o o (HFuit

Sistema da luz (segundo o modelo)

| Este produto contém 2/4 fontes de luz laterais
i da classe de eficiéncia energética F e uma

: fonte de luz superior da classe de eficiéncia

| energética G

Este produto contém uma fonte de luz da
i classe de eficiéncia energética G

Este produto contém uma fonte de luz superior

" —ZL__[V 4/l ' . Este produto contém uma fonte de luz da
Lﬂj\ —_ | | classede eficiéncia energética G i da classe de eficiéncia energética G

=~

J } S, 1

|l |
INFORMACAO GERAL
As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicdo atual, REMOVER AS GAVETAS
exceto se especificado de outra forma neste guia rdpido. Puxe as gavetas para fora até prenderem, levante-as e retire-as para fora.
O sistema de iluminagéo no interior do compartimento do frigorifico Para conseguir maior arrumacgéo, o compartimento do congelador pode
dispoe de lampadas LED, o que permite uma melhor iluminag¢éo ser usado sem gavetas.
comparativamente com as IlGmpadas tradicionais, bem como um Certifique-se de que a porta estd devidamente fechada apés colocar os
consumo de energia muito reduzido. alimentos de novo nas grelhas/prateleiras.
ELIMINAGAO

As portas e as tampas do aparelho de refrigeracdo devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que criangas ou
animais figuem presos no seu interior.

* Disponivel apenas em determinados modelos
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de...

Razoes possiveis

Solugbes

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho nao
funciona.

0 aparelho pode estar no modo Stand-

by (em espera).
Pode existir um problema na fonte de
alimentacao do aparelho.

A luz interior ndo funciona.

. Modelos com LEDs: contacte o Servico de Assisténcia Técnica
i autonzado

© O aparelho pode estar no modo Stand-
. by (em espera).

A temperatura no interior
dos compartimentos nao é
suficientemente baixa.

. Isto pode dever-se a vérias causas
: (consulte "Solucdes").

Existe agua no fundo
do compartimento do
frlgorlﬁco

¢ Odreno da dgua de descongelagdo esta
. bloqueado.

A parte frontal do aparelho
na parte do vedante da

i Isto ndo é um defeito. Isto evita a
: formagéo de condensacéo.

porta esta quente

(o] |nd|cador do alarme

de porta aberta e os
indicadores de alarme
piscam, o alarme acustico é
atlvado

i Alarme de porta aberta
. A porta do frigorifico permaneceu
: aberta durante mais de 2 minutos

O visor da temperatura do
congelador pisca, o alarme
acustico é ativadoe o
indicador do alarme pisca

. Alarme de falha de energia
: Atemperatura no interior do
¢ congelador ndo é adequada

Oicone /b esté aceso
(sem plscar) é ativado um
sinal sonoro e o visor da

estd a piscar.

. Alarme de temperatura do

i compartimento do congelador
i Oalarme de temperatura do
temperatura do congelador | compartimento do congelador indica
i que o compartimento nao se encontra
¢ natemperatura ideal. Isto pode

i ocorrer quando: o utiliza pela primeira
i vez, apds descongelar e/ou limpar,

: quando congela grandes quantidades
¢ de alimentos ou quando a porta do

Os indicadores do Modo
Festa e do alarme piscam e
o alarme acustico é ativado.

© congelador néo fecha completamente

¢ Decorreram 30 min desde que a funcdo
: Modo Festa foi ativada. Esta na altura de :
| retirar a garrafa do congelador (consulte
i 0 Guia de Utilizagcdo e Manutencéo para
© obter mais informagées). :

* Disponivel apenas em determinados modelos

: Feche a porta ou prima "Parar AIarme para snlenaar o aIarme sonoro.

: Prlma o botdo Parar AIarme para parar o alarme acustico; o visor da
¢ temperatura do congelador continua a piscar e o indicador do alarme

i permanece aceso até que a temperatura adequada no congelador seja
restabeleuda

© Para desligar o smal sonoro, prima por breves instantes o botao

‘ Prlma o botédo Parar AIarme para cancelar o) alarme

Ligue o aparelho premindo o botédo Ligado/Modo de repouso.

verifique se:

«  ndo ocorreu uma falha de energia;

- aficha estd inserida corretamente na tomada e o interruptor da
tomada (se existir) estd na posicdo correta (ou seja permite que o
aparelho receba energia);

«  osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao

eficientes;
+ ocabode alimentacao nao esta danificado.

: Desligue o aparelho por alguns instantes premindo o botao Q)
(consulte a fungao "On/Stand -by").

. verifique se:
i« asportas fecham perfeitamente;

« oaparelho nao estd instalado perto de uma fonte de calor;

: - atemperatura programada € a adequada;

« acirculagdo de ar através das grelhas de ventilacdo na base do
aparelho nao estao obstruidas.

lepe odreno da dguade descongelagao (consulte a secgao

. "Manutencéo e limpeza").

“Desligar alarme sonoro” (o visor da temperatura para de piscar).

i Quando é atingida a temperatura ideal, o simbolo vermelho desliga-
i se automaticamente. Se o alarme de temperatura do compartimento
i do congelador continuar, contacte o Servico de Assisténcia Técnica

¢ Autorizado.

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacoes

"= adicionais sobre o produto poderao ser consultadas em:
um- I [ | «  Visitando a nossa pagina web docs.whirlpool.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
Utilizando o Cédigo QR

[
Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do numero de telefone contido no livrete da
garantia). Ao contactar o nosso Servico Pos-Venda, indique os coédigos fornecidos na placa de identificagao

Mt s
do seu produto.

A informacado relativa ao modelo pode ser obtida utilizando o codigo QR indicado na etiqueta energética. A
etiqueta inclui também o identificador do modelo, que pode ser utilizado para consultar o portal de base de

dados https://eprel.ec.europa.eu.
Whiripool




Zuvtouog oényog

ZAZ EYXAPIZTOYME NOY ATOPAZATE ENA
NPOION WHIRLPOOL

MNa va AaPete mAfipn TEXVIKN UTTOOTAPIEN,
TTOPOKAAOUUE VA KATAXWPICETE TN CUOKEUN 0AG OTNV
totooeAida www.whirlpool.eu/register

. EL

A AlaBacTe TIg 08nyieg yla TNV aGQANEIA TIPOGEKTIKA TPV

XPNOIHOTIOINOETE T GUOKEUN.

NEPIFPA®H NMPOIONTOX

NPQTH XPHZH

MeTd TNV eyKATAOTAON, APHOTE TN CUOKEUH EKTOC AEITOUPYIAC
TOUAAXIOTOV Yia SUO WPEC TIPLV TN ouvdéoeTe oTnV TPila. TuvdéoTe Tn
ouokeun otnv mipila, n Aettoupyia Eekiva autdpata. Ot Bepuokpacieg
yla tnv 18avikn Slatipnon Twv Tpo@itwyv €xouv RN pubuicTei amd To
£pYOOTAOCIO.

A@QOU evEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN, TIPETIEL VA TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEG
MEXPL N BepoKpaCia va GTACEL 0T CWOTH TIUA amoBnKeuong
TPO®IMWV Yla 1A KAVOVIKA YEUATN cuoKeLr. TomoBeToTE TO
avTIBakTNEISIaKS GIATPO KATA TWV OCUWV OTOV AVEUIOTAPA OTTWG
UTTOSEIKVUETAL TN CUOKEUATIa Tou QikTpou (eav StatiBetan). Edv
NXNOEL TO OKOUOTIKO Ojua, AUTO onuaivel OTL £Xel vepyoTToinBei o
ouvayepUOC BepoKpaTiag: TATAOTE TO KOUUT yia va StakoTouy ot
nxnTikoi cuvayepuoi.

MINAKAZX EAEMXOY
1. 'Evéeién Oeppokpaoiag
2. ‘Evdei€n avoixtig méptag
1;' 2 3. Anevepyomoinon Tou NXNTIKOU
I'Igl'l < ouvVayepUoU
4 g e 4. Tpriyopn Yoén
5. Kouumi Beppokpaociag
o =& & = A 6. Aetoupyia Vacation (Siakoréc)
e ; 7. Evepyomoinon/Avauovr
7. 6. 5 4 3

th

6™ SENSE AEITOYPTIA EAEFTXOY OPEZKAAAX KAI
&~ ENETXOZ KATAWYZHZ

H ouokeun eival autépata ikavr va ¢TAcel ypriyopa oTnv
BéNTioTn eowTEPIKA BEPUOKPATIa CUVTAPNONG.

ANEMIZTHPAX*

O avelloTApaAC BEATIWVEL TNV KATAVOUN TN OEPOKPATIAg EVTOC TOU Yuyeiou,
EMTPEMOVTAC ETOL TNV KAAUTEPN GUVTIPNOT TWV TPOPIHWV.

O avepotipag otapatd kat ekivd avaoya pe ta emimebda Beppokpaaiog ry/

Kall Uypaoiag vtog Tou Yuyeiou. EGv n cuokeur Siabétel avepiotripa, Umopei va
SlatiBetan pe avTipikpoflako eiktpo.

Y nueiwon: O avepoTrpag EMAVEKKIVETAl QUTOUATA ETE amd SIAKOTTH PEUUATOC
LETA TV QIeVEPYOTToinon TG SUoKeUAG. Mnv @pAdeTe Ty mepIOXT] EI0AYWYNG aépa
LE TPOPIUA.

ANTIBAKTHPIAIAKO QIATPO

A@aipéoTe To amo Tn Orikn Tou 0To CUPTAPL SIATHPENONG PEOUTWV KAl AAXAVIKWY
Kall TOTTOBETAOTE TO 0TO KAAUHHA Tou avepioTrpa. H Siadikaoia avTikatdotaong
niepAapBavetal otn Brikn Tou @iNtpou.

(O 3sec ENEPFOMNOIHZH/ANAMONH

Mo va B€0eTe TO TIPOIGV 0TN AEITOUPYIC AVALOVC, TTATAOTE KAl KPATHOTE
Tatnpévo To Koupri Evepyomoinon/Avapovr). ONeg ot evei€elc ofrivouv ektdg
amd v évéeién On/Standby (Evepyomoinon/Avapiovr).

>N Aettoupyia avapovhg To ewe oto BaAapo Tou Yuyeiou dev avapel Matrote
€ava yla va EMaveVEQYOTTOIOETE T GUOKEUN.

Yneiwaon: Auto dev amocuVEEEL TN CUTKEUI QO TNV TIOPOXT PEVLIATOC,

ENAEI=H OEPMOKPAZIAX

H 086vn Seixvel Tn Beppokpacia Tou Baldpou Tou Puyeiou (UeTadl 2 °C kai 8
°Q).

[ia va amopUyete T omatdAn TpoiUwy, QvatpéSTe TNV MEOTEIVOUEVN pUBLION Kat
TOUG XPOVOUC armoBiKeuong Imou UTTAPXOoUV 0TO NAEKTPOVIKO EYXEIPISIO XprRoTH.

OEPMOKPAZIA ©ANAMOY WYTEIOY

MNa va puBpioete T Oeppokpacia Yuyeiov, matriote o koupmni Fridge (Wuyeio)

@ . H Beppokpaacia tou Yuyeiou pmopei va pubpioTei petay +2 °C kat + 8 °C
omnwg paivetal otnv 086vn Beppokpaciag Yuyeiou. H ocuviotwpevn pubion yia
Tov BAaAapo Tou Yuyeiou gival +4 °C.

* AlaTiBeTal HOVO OE OPIoUEVA LOVTEN

AEITOYPTIA FPHIFOPHE WY=HE (FAST COOLING)

Ma va YuyBei ypriyopa o OGAapog Tou Yuyeiou, 1 6 WPeC TPIV TOMOBETAOETE
HEYAAN TTOGOTNTA TPOPIHWV Yia KATAPuén oTo BANapO TS KATAYUENG,
evepyoroljote tn Aettoupyia “Fast Cooling” mélovtag eMaveAnpUEVA TO KOUUTT
£w¢ OTou Ta 3 €lkovidia va avaBooPrivouv Pe TTPACIVO XPWHA KAt OTr GUVEXELD
Va TIAPApEVOUV 0Tabepd avappéva.

H Aertoupyia amevepyomoleitat auTtdpaTa PETA amod 30 WPEC VIO CUOKEVEC e
Bdaapo kaTaYuéng, HETA amd 6 WPEC Y10 CUOKEVEC Xwpi¢ BANapo katdpuéng Kat
n OeppoKpacia EMavEPXETAL TNV TIPONYOUUEVN PUBUION GTAV EVEPYOTIOLETAL N
Aertoupyia.

[0 Vol OmeVEPYOTTOINOETE XEIPOKIVNTA TN AEITOUPYIQ, TIECTE TO KOUWTT.

Y nueiwaon: AmopeVyeTe Ty APESN EMAPH TWV PPETKWY TPOPIHWV LE Tadn
KOTEPUYHEVA TOOPIUA.

AMENEPFOMOIHEH TOY HXHTIKOY SYNATEPMOY
M0 Vol omeVEQYOTTIOINOETE TOV NXNTIKO CUVAYEPHO, TIATAOTE Yia Ay TO KOUUTTE

(A}

& 3sec VACATION (AMOYZIA MEFTAAHE AIAPKEIAX)

Mropeite va xpnoOoMoICETE AUTH TN AEIToUpYia O TePImTwon
TIAPATETAPEVNG ATTOUGiag oo To ot MatioTe To koupmi Alokomég yia 3
SEUTEPONENTA VIO VA EVEPYOTIOIOETE TN AEITOUPYIa AIOKOTTV.

3TNV 086vn epgaviletal n Beppokpacia Tou Baidpou YPuéng (+12 °C) kat

T0 elkovidlo Aertoupyia Alakomwv Ba avapel. Metd thv evepyomoinon g
Aerroupyiag, ByAaATe Ta TPOPUA Ao TO YPUYEIO KAl KPATHOTE KAL TIG SUO TOPTES
KAELOTEC - TO Yuyeio Ba Slatnprioel TV KATAAANAn Beplokpacia TPOoKElEVOU
va anotparnei n dnoupyia SucdpeoTwv oopwv. OTav EVEPYOTIOIEITE TN
Aertoupyia Slokomwv,0upnBsite va apalpéoeTe TA TPOPIUA amod To Slapépiopa
Katayuéng. Zuviotdral Fadug kabBaplopog (téoo oTo YPuyeio 600 Kal 0TO XWPO
KAtauéng) mpiv amd TV EVEPYOTTIOINGN AUTHG TNG AEITOUPYIOG TIPOKEIUEVOU
va anmo@euyBei n e§amwon Baktnpiwv. Natrote {ava To idlo koupriyia 3
SEUTEPONENTA VIO VA ATTEVEPYOTTOINOETE TN AglToUpyia AIOKOTIEG.

H aAhayrj Tou onpeiou puBIONG Ba amevepyomolroel auTdUATa TN AsrToupyia.

Whjr/lﬁool



NnQx oA ANMOOGHKEYZETE TA TPOO®IMA KAI NOTA

Aelavta
- e = =
* ZONH OEPMOKPAZIAZ
| % MpoTeivetal yla tn UAAEN TPOTIIKWY PPOUTWY,
e - AVAPUKTIKWY, TIOTWV, AUYWV, GAATOWY, TOUPGCIWY,
& BoutUpou, papueradag
—]ll J OANAMOZ WY=ZHZ
l— Mpoteivetal yia Tnv amoBnkevon Tuplwy, YAAAKTog,
(— KAONUEPIVWV PAYNTWY, VIEAIKATECEV, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH NEPIOXH
MpoTteivetal yia TV amoBnkeuon aANAVTIKWY,
emMSOPMWY, PAPIDV KAl KPEATOC

%//// ZYPTAPI ®POYTQN KAI AAXANIKQN
/

ZQNH 0°*

To ouptdpt eival €161kA oXeSIACUEVO YIa va €XEL XaunAn Bepupokpacia H ecwtepikn Oeppokpacia Tou cuptaptov sivarl petay +3 °C kai-2 °C.
WOTe va Slatnpei Ta PPETKA TPOPIUA Yla PEYOAUTEPO XPOVIKO la ™ owoTh Aettoupyia Tou cupTaploy, Sev MPETEL va gival EMAEYUEVN
Sidotnua (myx., ppéoka QUHapIKA, VR KPEUQ, TTECTO/CANTOQ, OTTITIKA n Aettoupyia "Amoucia peyaing Sidpkelac”.

TTAPOOKELACHATA, KpEua {aXapOTTAACTIKNG, TTOUTIYKA, TUPL OE KPEUQ,
aA\avTIKG, emSOPMIa, KpEag Kat Papt).

HUMIDITY CONTROL (EAEMXOX YITPAZIAX)*

EmAoyéag emméSou uypaciag 0To CUPTAPL PEOUTWV KAl AAXAVIKWV: -
OUPETE TOV EMAOYEQ yla va pubuiceTe To cwoTo emimedo vypaciag yia {} HD H |
oot Humidity Control

NV KaAUTePN SlatrPNoN TwV TPOPIUWY TTOU ATOONKEVETE.
Vegetablef) - o o o 0 0 o o (HFuit

AlaKOmTNG PWTICHOU (aVAAOyw¢ pe To HovTéAo)

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEl 2/4 TTAEUPIKEG
| QWTEIVEG TNYEG evepyelakriG KAdong F kat pia
PWTEIVI TTNYNA EMAVW EVEPYEIQKNG KAdonS G

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL LI PWTEIVH TTNYN
[.) | EVEPYEITKG kAdon¢ G

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL I QWTEWVY TINYH

’, ~L_[1/ ' AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL LA PWTEIVH TINYH

’L. - “| | evepyelakric kAdong G Q | enmdvw evepyelakric kAdong G

| = ~ﬂ

| } & ( J —

|l |
TENIKEX NTAHPO®OPIEX
Ta ouptdpia, Ta kaAdbia kai Ta pdgia mpémel va diatnpnBolv otnv AQAIPEXH TQN XYPTAPIQN
Tpéxouoa Béon TouC EKTOC Qv opileTal SIAPOPETIKA OTOV MApdvTa TpaBriéte ta ouptdpia mpog ta ééw 600 To SuvaTov MEPIOTOTEPO, ONKWOTE
ypriyopo oényo. Ta Kal apaipéote Ta. lia avénon tou dykou, o OAAaUO¢ KATaYUKTN UMopel
To oU0TNUA PWTIOUOU OTO EOWTEPIKO TOU YUYEIOU XpNOIUOTOLEl AUXVIEG va xpnotuormoinBei xwpig ta ouptdpia.
LED, mapéyovtag KaAUTEPO WTIOUOS amd ToUG CUUBATIKOUS AQUITTHPES Kal A@oU TomoBeTrioeTe Ta TPOPIUA OTN OXdpa/oTa pdla, BeBaiwbeite 6Tin
7TOAU YaunAr katavdAwaon evépyelag. oPTA €XEl KAEIOEL KAAQ.
AlOPPIYH

O1 1TéPpTEC KAl TA KATTAKIA TNG OUOKEUNG YUENC TTPETEL va agalpouvTal mptv
armé TV améppIYn TOUG OTOV XWEO UYEIOVOUIKIG TAPNG, yia va amopeuxOel
n mayidevon maibiwv i {Wwv.

* AlatiBeTal uoVo Os OpIoUEVA LOVTENA

Whjr/lﬁool



ANTIMETQMNIZH NTPOBAHMATQON

Tiva KAVETE €Qv... MOavéc aitieg Nooeig

¢ H ouokeun pmopei va Bpioketal oe . Evepyomoujote tn ouokeun mélovTag To Kouumi Evepyomoinon/
i Aertoupyia Evepyomoinon/Avapovy. i Avapovn. EAéy€te ot

i lowg umapxet MPOBANUA NAEKTPIKAG i+ Oevumndpyel Slakom pevATOC,

i TPoP0d0Ciag TNG CUOKEVNG. i+ TO@IG Eival owoTd TomoBeTnpévo otnv mpila Kat o

; ; KEVTPIKOG S1aKOTTNG SU0 aKPOSEKTWV (EAV UTIAPXEL)
BpiokeTtal otn owotnh Béon (SnA. emitpénel TNV

: EVEPYOTIOINON TNG CUOKEUNC),

i+ OlOUOKEUEC TTPOOTAGIAG TOU OIKIOKOU NAEKTPIKOU
OUOTHHATOG AEITOUPYOUV OTTOTEAECUATIKA,

i« 10 KAAWSI0 TPpoYodoaiag Sev gival KATEGTPAUUEVO.

O mivakag eAéyxou gival
oBNnoTé¢, n cuokeun Sev
AelToupyel.

To eowTepIkd Pwe Sev
AelToupyei.

. Evdéxetal va mpémel va avTikatacTabei o
. hapntipac.

H ouokeun umopei va Bpioketal og
. Aertoupyia Evepyoroinon/Avapovn.

£0WTEPIKO TwV BaAdpwv Sev
eival apkeTa XaunAn.

Ot aitieg Tou MPOBAAATOC AUTOU UITopEi va
© eivat 81agopeg (BA. «AUOEIGY).

H amootpdyyion Tou vepou anmdpuéng
. mapeumnodileTau.

To mpo6o6io Akpo NG

OUOKEUNG, 0TO AAOTIXO TNG
matovpag TG mMoOPTAg, Eival
(eoTo.

AuTtd Sev eival eNdttwpa. Autd epmodilel To
¢ OXNUATIOHO CUMTTUKVWONG.

H évdei&n ouvayeppou
QAVOIKTAG TOPTAG Kal Ol
evéeifelc ouvayeppol
avafoofrivouy, o NXNTIKOG

¢ ZuvayepHoc avoiKTHE MOPTaG
i Hmopta tou Yuyeiou €xel peivel avoixTn yia
i mapamdvw amd 2 Aemtd

H 086vn Bepuokpaciag
KATaYUKTN avaBoofrivel,
EVEPYOTIOLEITAL O NXNTIKOG

¢ ZuvayepHog S1aKOTHC PEURATOC
i H eowTtepikn Beppokpacia 0Tov KATaPukTn
¢ Sev gival eMapPKAC

OLVaYEPHOG Kal avaBooBrvel :

To eikovidlo & givat
AVAapMEVO (Xwpig va

avaBooPrvel), evepyorolsitat

€va NXNTIKO orjpa kat n o8évn
Tou Baldpou KatayuKkn
avafBoofrivel.

Tuvayeppog Beppokpaciag KatapuKktn

i O ouvayeppog Beppokpaaciag Tou Baidpou

KataypukTn Seixvel 6Tt n Beppokpacia oto
avtioTtotxo Stapépiopa Sev gival n I6AVIKH.
AuTé pmopei va cupBei: 6tav xpnolpomolgital

{ ylampwTn @opd, HETA amod anmdyuén ry/
i Kal KaBAPIoPO, OTAV KATAYUXETAL EYANN

TOCOTNTA TPOP{HWV 1) 6TAV N TOPTA TOU
KATaWUKTN Sev €xel KAeloel KAAA.

Kat n évoelgn ouvayepuou
avaBoofrivouv kat
EVEPYOTIOLEITAL O NXNTIKOG

i 'Exouv mapéNBel 30 Aemtd amd Tnv

i gvepyomoinon Tng Aettoupyiag Party. Eivat

¢ (pa va BYANETE TO UTTOUKAAL amté Tov :
i kataukTn (avatpé€te otig "Odnyieg xpnong”
YO0 AETTITOUEPELEC). :

* AlatiBeTal povo og oplouéVa LOVTENT

- Ehgy

KaBapiote tTnv omr amootpdyylong Tou vepoL amdpuéng (BA.
. Kepdhaio "KaBapiopog kat cuvtipnon').

¢ K\eiote TNV mdpTa A MATACTE TN AlAKOTIH GLUVAYEPHOU Yla Va
{ KATAPYNOETE TOV AKOUOTIKO GUVAYEPHO.

Mo va amevepyomoloeTe TOV NXNTIKO cuvayepud, TATACTE

i yta Aiyo To koupmi “Amevepyomoinon nxntikol cuvayeppov”
¢ (n 086vn Beppokpaciag Ba otapatrioel va avaBoofrivel).
‘Otav emteuxBoUV ol cuvOrikeg BEATIOTNG Beppokpaaiag,
oBnVveL aUTOHATA TO KOKKIVO €1KOVISI0. AV 0 cuVayEPUOC

i Beppokpaaiag Tou Bahdpou Tou katapukTn cuveyilel va gival
i gvepyorolnuévog, EMKOIVWVNAOTE pe éva E€ouatodotnuévo

MovtéAa pe Auyvieg LED: EmKovwvrnoTe pe TNV
i e€oualobotnuévn Yrnpeoia TeXVIKAG YTootpEng.

Evepyomoinote Tn cuokeur méCovTag TO KOUUTTi (') (BA.
¢ Aertoupyia Evepyomoinon/Avauovn).

&te OTL:
Ol TTOPTEG KAEIVOLV OWOTA,

H ouokeur dgv gival TomoBeTnuévn KovTd og nyn

Bepuotnrac;
n pubuiopévn Bepuokpacia eival KATAANNAR,

H kukAo@opia Tou aépa amd Tig ypihieg e€aeplopov oTn

Bdaon g ouokeung Sev epmodileTal.

YépPic.

| NXNTIKOG GLVAYEPUOG. N évdelgn Bepuokpaciag Tou katapukTn
i ouveyiCel va avapoofrvel kat n évdel§n ouvayeppol mapapével
. avaupévn uéxpt va amokataotabei n katdAAnAn Bepuokpacia

i OTOV KaTaYUKTN.

Mmopeite va Bpeite MONITIKEG, TUTTIKN TEKMNPIWON, mapayyeAia avTaAAAKTIKWV KAl TPOGOETEC

Ry s

"= TANPOYOPiEC TPOIOVTOG:
= I «  EmokegBeite Tov 1otéTOMO docs.whirlpool.eu kal parts-selfservice.whirlpool.com

Xpnowonolwvtag tov QR-Code
EVOANOKTIKA, MTTOPEITE Va EMKOIVWVROETE PE TRV E§uninpétnon mehatwv (BA. tTnAepwVviko aplbud oto

BiBAapdakt eyyunong). Otav emKkolvwVEiTe e To Kévtpo e§umnpéTnong meEAATWY, avagépate ToUG KWSIKOUG
TIOU AVAYPAPOVTAL OTNV ETIKETA AVAYVWPIONG TTPOIOVTOG.
Ot mAnpo@opieg povtélou pmopouv va avaktnBoulv xpnotpomolwvtag Tov Kwdikoé QR-Code avaypdgetal otnv

ETIKETA EVEPYELAC. H TIKETA TEPIAAUBAVEL ETTIONG TO AVAYVWPIOTIKO POVTENOU TTOU UMTOPE( va Xpnotpomotndei yia
npooméhacn atnv mUAN NG Baong dedopévwy otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu.

Whjr/lﬁool










Whirlpool AR W

400011725853





